Honoré de Balzac Eugénie Grandet

Il est maintenant facile de comprendre toute
la

valeur de ce mot, la maison a monsieur
Grandet, cette maison pale, froide,
silencieuse, située en haut de la ville, et
abritée par les ruines des remparts. Les deux
piliers et la voute formant la baie de la porte
avaient été, comme la maison, construits en
tuffeau, pierre blanche particuliere au littoral
de la Loire, et si molle que sa durée moyenne
est a peine de deux cents ans. Les trous
inégaux et nombreux que les intempéries du
climat y avaient bizarrement pratiqués
donnaient au cintre et aux jambages de la baie
I’apparence des pierres vermiculées de
I’architecture francaise et quelque
ressemblance avec le porche d’une geodle.

Au dessus du cintre régnait un long bas-relief
de pierre dure sculptée, représentant les quatre
Saisons, figures déja rongées et toutes noires.
Ce bas-relief était surmonté d’une plinthe
saillante, sur laquelle s’¢levaient plusieurs de
ces végétations dues au hasard, des pariétaires
jaunes, des liserons, des convolvulus, du
plantain, et un petit cerisier assez haut déja.
La porte, en chéne massif, brune, desséchée,
fendue de toutes parts, fréle en apparence,
¢tait solidement maintenue par le systéme de
ses boulons qui figuraient des dessins
symétriques.

Une grille carrée, petite, mais a barreaux
serrés et rouges de rouille, occupait le milieu
de la porte batarde et servait, pour ainsi dire,
de motif @ un marteau qui s’y rattachait par un
anneau, et frappait sur la téte grimacante d’un
maitre-clou. Ce marteau, de forme oblongue
et du genre de ceux que nos ancétres
nommaient Jacquemart, ressemblait & un gros
point d’admiration ; en I’examinant avec
attention, un antiquaire y aurait retrouvé
quelques indices de la figure essentiellement
bouffonne qu’il représentait jadis, et qu'un
long usage avait effacée. Par la petite grille,
destinée a reconnaitre les amis, au temps des
guerres civiles, les curieux pouvaient
apercevoir, au fond d’une voite obscure et
verdatre, quelques marches dégradées par
lesquelles on montait dans un jardin que

E:xeni I'panzie Onope ne baab3ak
Ilepexiana Eneonopa PxxeBynbka

Tenep HEBaXXKO 3pO3yMITH BCIO 3HAUUMICTh
ciiB: "Jlim mana I'panzge”, — niM moxmypui,
XOJIOJHWM, MOBUYa3HUH, pO3TAllIOBAaHUH B
rOpilIHii YacTHHI MicTa, IMiJl 3aXUCTOM PYiH
MICBKOTO Bajly. J[Ba CTOBIM 1 apka Haj
BOPITEMH OYyJIH CKJIAJICHI, SIK 1 BeCh OYAMHOK,
3 O1510r0 MICKOBUKY; Ha y30epexoki Jlyapu
1[el KaMiHb TPAIUISETHCS YacToO, alie BiH
TaKUM KPUXKUU, 1110 MOXKE BUCTOSITU HE
OibIIe SIK ABICTI pOKiB. YUCIEHHI BETHKI i
MaJli JipKH AUBOBMXKHOT (POpMH, 1110
YTBOPUJIMCA BiJl BITPY 1 JAOIIB, Ha/laBaIH
BX1/IHI{ apIii i BOpOTaM XapakTepHOTO s
(bpaHIy3pKO0i apXITEKTYpH BUTIISAIY 1
HaragyBaju co0oro TiopeMHy Opamy. ITig
apKOI0 BHUJIHIBCS TOBracTuii 6apenbed,
BUPI3bOJICHUI Ha TPaHiTi,— 300paKEeHHS
YOTHPHOX TP POKY, aJIErOpu4Hi Pirypu sxux
y’Ke cTepiucs i 30BCiM nouopHinu. Buine,
Haj OapenbedoM, BUCTYIaB KapHU3, a Hal
HUM TATHYJIUCS BIOPY YUCIIEHHI POCIHHHU, —
iXHe HACIHHA 3aHIC TyAM BITEp — XKOBTa
CTIHHUIA, MOBUTHULS, Oepe3Ka, MOJOPOKHHUK 1
MOJIOJICHbKA, BXKE IOCUTh BUCOKA BUILIEHBKA.
MacusHi 1y00Bi BOpOTa OTEMHLIIH,
3COXJIUCS, T€Th OTPICKAJIKCH 1, 3/1aBaJOCH,
Oymnu O HeMiIHi, SKOU He I1iJIa cucTeMa
00JITIB, 1110 YTBOPIOBAJIM HAa HUX
CUMETPUYHHH Bi3epYHOK.

ITocepen xBipTKH OyJ10 BIKOHIIE 3 TYCTUMH
ip’KaBUMHM I'paTaMH, 10 IpaT KUIbLEM
MPUKPITUIEHUI MOJIOTOK, SIKUM YAApsUIU 110
3IrHYTiH rOJIOBIII BEIMKOrO IBsixa. Llei
CXOYKUI Ha 3HAK OKJIMKY JBEPHHUU MOJIOTOK
OyB 13 THX, 110 IX HaIlli IPEAKN Ha3UBAJIH
"koBasieM"; CIIpaB/ii, yBa)KHO PO3/MBUBLIKNCH
MOJIOTOK, 3HAaBELlb CTAPOBUHU 3HAMIIIOB OH B
HBOMY JIESIKI O3HAKH BXKE CTEPTOI
6ma3eHcbkoi nocrati. Kpi3p rpatu BikoHIIS,
MPU3HAYCHOTO /ISl TOTO, 00 ITiJT 4ac
IPOMaJITHCHKHMX BO€H II3HABATHU JIPY3iB YU
HEJPYTiB, LIKaBi MOTJIM PO3TIEAITH B TIIMOMHI
TEMHOI, 3€JICHKYBATO1 apKH KiJIbKa
BUYOBTaHUX CXIJIIB, SIKi BEJIH JI0 Caly,
MaJIbOBHHYO OTOPOJIKEHOTO IPyOe3HUMH,
3aBXKJM BOTKUMHU MYypaMH 3 KylIKaMH
MUpIIaBoi 3eneHi. [le Oynu Mypu MiCbKHX




bornaient pittoresquement des murs épais,
humides, pleins de suintements et de touffes
d’arbustes malingres. Ces murs étaient ceux
du rempart sur lequel s’¢levaient les jardins
de quelques maisons voisines.

Au rez-de-chaussée de la maison, la piece la
plus considérable était une salle dont 1’entrée
se trouvait sous la volte de la porte cochere.
Peu de personnes connaissent I’importance
d’une salle dans les petites villes de I’ Anjou,
de la Touraine et du Berry. La salle est a la
fois I’antichambre, le salon, le cabinet, le
boudoir, la salle a manger ; elle est le théatre
de la vie domestique, le foyer commun ; 13, le
coiffeur du quartier venait couper deux fois
I’an les cheveux de monsieur Grandet ; la
entraient les fermiers, le curé, le sous-préfet,
le garcon meunier. Cette piece, dont les deux
croisées donnaient sur la rue, était planchéiée
; des panneaux gris, a moulures antiques, la
boisaient de haut en bas ; son plafond se
composait de poutres apparentes également
peintes en gris, dont les entre-deux étaient
remplis de blanc en bourre qui avait jauni. Un
vieux cartel de cuivre incrusté d’arabesques
en écaille ornait le manteau de la cheminée en
pierre blanche, mal sculpté, sur lequel était
une glace verdatre dont les cotés, coupés en
biseau pour en montrer 1’épaisseur, reflétaient
un filet de lumiére le long d’un trumeau
gothique en acier damasquiné. Les deux
girandoles de cuivre doré qui décoraient
chacun des coins de la cheminée étaient a
deux fins, en enlevant les roses qui leur
servaient de bobeches, et dont la maitresse-
branche s’adaptait au piédestal de marbre
bleuatre agencé de vieux cuivre, ce piédestal
formait un chandelier pour les petits jours.
Les si¢ges de forme antique étaient garnis en
tapisseries représentant les fables de La
Fontaine ; mais il fallait le savoir pour en
reconnaitre les sujets, tant les couleurs
passées et les figures criblées de reprises se
voyaient

difficilement. Aux quatre angles de cette salle
se trouvaient des encoignures, especes de
buffets terminés par de crasseuses étageres.
Une vieille table a jouer en marqueterie, dont
le dessus faisait échiquier, était placée dans le
tableau qui séparait les deux fenétres. Au-
dessus de cette table, il y

avait un baromeétre ovale, a bordure noire,

YKPpIIJIeHb, Ha BaJaX SIKUX POCIIU CaJIKU
KUTBKOX CYCIJHIX TOCIIO/IapiB.

["0110BHOIO KIMHATOIO MEPIIOTO MOBEPXY Oyia
3ana, 10 SIKO1 BXOJUIIN KPi3b ABEpI i
apko1o. Majio XTo po3yMmie Bce 3HAUCHHS 3aT1
B MaJICHBKUX MiCTeukax AHXKY, TypeHi Ta
Beppi. 3ana — 11e 0fHOYACHO 1 IEPEOKIH,
BiTaJIbHs, KabiHeT, Oyayap 1 iganbHs;
KOPOTKO — 11€ OCEPEA0K JOMAIIHBOTO KHTTH,
CIJIbHE BOTHHUIIE pOAUHU. TyT MicCIeBHi
UPYJIBHUK /B4l Ha pik cTpur nana I'panne;
TYT npuiiManu gpepmepis, napagisIbHOTO
CBSILIEHUKA, CynpedeKTa, CIOAN MPUXOIHB
XJIOIIELh 3 MIMHA. B il KiMHATI, IBOE BIKOH
SIKOi BUXO/IWJIM Ha BYJIMIIO, OyJia jgormara
mianora, CTIHM 3TOPH TOHU3Y OOIIUTI CIpUMHU
JiepeB’ SITHUMU TTaHESIMU 13 CTAPOBUHHUM
OPHAMEHTOM; CTEJIIO IIUIHHO BKJIAJICHO 3
HEOoOIMBaHUX 0aJIoK, TeX NMopapOoBaHUX Y
cipuit KoJip, a HIMapHUHA MK HUMH
3aKOHOIIAYEHO OLIHM, TeTep yKe MOKOBKIUM
KJI044sAM. BepxHio yacTuHy KamiHa 3 61J10ro
HETECAaHOT0 KaMEHIO MPHUKpAIIaB CTapuit
MIiTHUI TOIMHHUK, IHKPYCTOBAaHUIN
YyepernaxoBUMHU apabeckaMu; Kpai
3€JICHKYBATOrO JA3epKaja Ha KaMiHHIH
MOJINYL, 3pi3aHiil aceToMm, 106 BUIHO OyII0
il rpyOu3Hy, BiIOMBaNIKCS CBITIIOIO CMY>KKOIO
B CTAPOBUHHOMY TPIOMO, OIIPABICHOMY
CTaJIbHOIO TOTHYHOIO PaMOI0 3 30JI0TOI0
HaciyKor0. /[Bi MiJHI O30JI04YEHI JKUPaHAOITI
MO KyTax KaMiHa MaJli TIOJBiliHE
MPU3HAYCHHS: KOJIU 3HIMAJIU TPOSIH/IH, 1110
CITy’KWJIM PO3ETKAaMHU, BEJIMKa T'iJIKa SKUX Oyiia
MPUKPITUIEHA JI0 1T €JIECTATy 3
OaKUTHYBATOTO MapMypy, 03100JICHOTO
CTapoI0 MIJJII0, IIeH I’ €J]ecTal Mir IPaBUTH
3a CBIYHUK U151 OyHIX BeyopiB. Ha 066uBLi
Kpicen cTapoBUHHOI (hopMH Oy 300paxkeHi
cueHu 3 6aiok Jlagonrena: ane ne Tpeda
OyI0 3HaTH Hamepen, oo po3idbparu
CIOXKETH, 00 PO3IIICAITH 3IHHAII OapBu i
1oCTaTi, CHOTBOPEHI LIepyBaHHIM, OYII0
BaXXKO. B 4OTHPBHOX KyTKax L€l 3aJI1 CTOSIIN
madu, cxoxi Ha Oy(deTH 3 3asT0KEHUMHU
eTaXepKaMu 10 O0Kkax. Y MPOCTIHKY MiX
JIBOMA BIKHAMH MIPUTYJIUBCS CTAPCHbKUI
IHKPYCTOBaHUH CTOJIMK, BEPX SKOTO Mir
MPaBUTH 3a MaxiBHUIO. Hag nuMm cronukom
BHUCiB OBaJIbHUNA OapOMETp 3 HOPHUM
o0ia1eM, 03100JIEHUM CTPIUKaMU 3




enjolivé par des rubans de bois doré, ou les
mouches avaient si licencieusement folatré
que la dorure en était un probléme. Sur la
paroi opposée a la cheminée, deux portraits au
pastel étaient censés représenter 1’aieul de
madame Grandet, le vieux monsieur de La
Bertelliere, en lieutenant des gardes
francaises, et défunt madame Gentillet en
bergere. Aux deux fenétres étaient drapés des
rideaux en gros de Tours rouge, relevés par
des cordons de soie a glands d’église. Cette
luxueuse décoration, si peu en harmonie avec
les habitudes de Grandet, avait été comprise
dans I’achat de la

maison, ainsi que le trumeau, le cartel, le
meuble en tapisserie et les encoignures en
bois de rose. Dans la croisée la plus
rapprochée de la porte, se trouvait une chaise
de paille dont les pieds étaient montés sur des
patins, afin d’élever madame Grandet a une
hauteur qui lui permit de voir les passants.
Une travailleuse en bois de merisier déteint
remplissait I’embrasure, et le petit fauteuil
d’Eugénie Grandet était placé tout aupres.
Depuis quinze ans, toutes les journées de la
mere et de la fille s’étaient paisiblement
écoulées a cette place, dans un travail
constant, a compter du mois d’avril jusqu’au
mois de novembre. Le premier de ce dernier
mois elles pouvaient prendre leur station
d’hiver a la cheminée. Ce jour-la seulement
Grandet permettait qu’on allumat du feu dans
la salle, et il le faisait ¢teindre au trente et un
mars, sans avoir égard ni aux premiers froids
du printemps ni a ceux de I’automne. Une
chaufferette, entretenue avec la braise
provenant du feu de la cuisine que la Grande
Nanon leur réservait en usant d’adresse, aidait
madame et mademoiselle Grandet a passer les
matinées ou les soirées les plus fraiches des
mois d’avril et d’octobre. La mére et la fille
entretenaient tout le linge de la maison, et
employaient si consciencieusement leurs
journées a ce véritable labeur d’ouvriére, que,
si Eugénie voulait broder une collerette a sa
mere, elle était forcée de prendre sur ses
heures de sommeil en trompant son pére pour
avoir de la lumiére. Depuis longtemps I’avare
distribuait la chandelle a sa fille et a la
Grande Nanon, de méme qu’il distribuait des
le matin le pain et les denrées nécessaires a la
consommation journaliere.

M030JI0YEHOT0 JIepeBa, MPOoTe BiH OYB Tak
3aCUJIKEHUM MyXaMH, 110 11030JI0Ta Manke
He nporuisiaana. /[Ba nactenpHi mOpTpeTy Ha
CTiHI IPOTH KaMiHy MaJIi 300pakaTH Jiaa
nani ['panze, craporo nana e na beprenbep
y (hopmi nelitenanTa (paHiy3pKoi reapii, Ta
nokiiiHy mani JXaHTiiie B 0131 MaCTYIIKH.
Bikna Oynu 3agpanoBaHi Y4epBOHUMHU
IpOJIETYPOBUMH 3aBicaMu, 10 iX
HiATPUMYBAJIN IIOBKOBI IIHYPH 3 KUTUISIMH.
[Tro po3kimHy 03100y, SIKa TaK Majio
nacyBaia 10 3Bu4ok ['panne, npundanu
pa3oM 3 OyZAMHKOM, SK 1 TPIOMO, F'OJJUHHUK,
M’sIK1 Kpiciia Ta KyTKOBI agu 3 posKeBOro
nepesa. bins BikHa, 10 OJIMXKYE 0 ABEPEi,
CTOSIB COJIOM SIHHM CTiJICIb; 10 HOr0 HI’KOK
Oys10 mpUOUTO MiACTABKH, SIKI POOMIH
CTUIelb BUIIIUM HACTiNbKH, abu naHi ['pane,
CHJITYM HA HbOMY, MOTJIa 0AUHUTH MEePEXOKHUX.
[TpocTenpkuii poOOUNii CTOJMK 3 BUIITHEBOTO
JiepeBa 3aiiMaB ycio BIKOHHY Hillly, a IOpyY
HBOTO CTOSJIO MPUCYHYTE OJIM3ECHBKO
HeBennyuke kpicio Exeni ['panne. Yxe

I’ ITHAIUATH POKIB B KBITHS JIO JINCTOIMA 1A
MaTH § 109Ka MUPHO MTPOBOJAMIH TYT Y
Oe3nepepBHii nparii Bei gHi. [leproro
JMCTOMA a BOHU MOTJIHM MEPEXOUTH Ha
3UMOBE Miclie — 01151 KamiHy. T1UIbKH 3 IbOTO
nHst ['panzie 103BOIISAB 3aMalllOBaTH KaMiH y
3ani, a 31 Gepe3Hs Haka3zyBaB racUTH Horo,
HE3Ba)KalO4uu Hi Ha BECHSHI, HI Ha OCIHHI
xonoau. JKapiBHs, HaOBHEHA rapsynM
BYT1JUISIM 3 KyXOHHOI I1€4i, ByTiIsAM, SKe
BMLJTO 30epirana aedena Hanon, nomomarana
naHi ¥ MmagMyasens ['panze Tepritiu
HAXOJOIHIIII PAaHKU Ta BEYOPH y KBITHI U
>KOBTHI. MaTtH ¥ I0YKa caMi MIWIH 1 JIarOqUJIA
BCIO O1TM3HY, OOM/IB1 CYMJTIHHO TpaIfOBAIN
LUTAMH THSAMH, IK HaUMATH, 1 Ko Exeni
XOTLJIOCS] BULIIMTH KOMIPYHK JUIs MaTepi, ik
JIOBOJIMJIOCH YPUBATH Yac BiJ CHY 1
o0yproBaTu 6aThKa, KOPHUCTYIOUUCH TaAHKOMa
cBiukoro. CkHapa BxkKe JJaBHO paxyBaB CBIUKH,
SIK1 BUIaBaB qo4lll Ta gedeni Hanown, Tak
caMo SIK IIOPaHKY PO3MOAUISAB XJi0 Ta
IPOAYKTH Ha JICHb.







